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Zeillenbezeichnung der Tabellen 5.1

Line labels for tables 5.1

Libeliés des lignes des tableaux 5.1

1 Roheisen und Ferrolegierungen EGKS Pig-iron and ferro-alloys ECSC Fontes et ferro-alliages CECA 1
2 Rohblécke und Rohluppen Ingots and puddled bars Lingots et massiaux 2
3 Vorgew. Blocke und Kniippel Blooms and billets Blooms et billettes 3
4 Brammen, Platinen Slabs and sheet bars Brames et largets 4
5 Rundes Halbzeug Semis (cross section) Demi-produits ronds 5
6 Profiliertes Halbzeug Blanks for sections Ebauches pour profilés 6
7 Summe 2-6 Total 2-6 Total 2-6 7
8 Warmbreittband in Rollen Coils for re-rolling Ebauches en rouleaux pour tdles (coils) 8
9 Neue Schienen New rails Rails neufs 9
10 Schwellen, Unterlagsplatten, Laschen Sleepers, soleplates, fish plates Traverses., selles, éclisses 10
11 Walzdraht Wire rod Fil machine 11
12 Stabstahl Bars Barres 12
13 _E Stahlspundwande E Sheet piling 5 Palpanches 13
14 % Profile von 80 mm oder mehr '§ Sections of 80 mm or more E)J Profilés de 80 mm et plus 14
15 E_, Sonstige Profile E;' Other sections ;g Autres profilés 15
16 g Bandstaht § Hot-rolled strip and hoop Qe_ Feuillards a chaud 16
17 “ Breittflachstahl Universal plates Larges plats 17
18 Elektrobleche Electric sheets Toles magnétiques 18
19 Bleche (nicht Gberzogen) > = 3 mm Plate and sheet not coated > = 3 mm Téles non revétues > = 3 mm 19
20 Bleche (nicht liberzogen) < 3 mm Plat and sheet not coated < 3 mm Téles non revétues < 3 mm 20
21 Weissblech und sonstige verz. Bleche Tinplate and other tinned sheets Fer-blanc et tdles étamées 21
22 Sonstige (iberz. Bleche & platt. Bleche Other coated plates, clad plates & sheets Autres tdles revétues et téles plaquées 22
23 Summe 7-22 Total 7-22 Total 7-22 23
24 ' Kaitprodukte (ohne Zeile 26) (1) Cold products (excl. line 26) {1} w Produits a froid (sauf ligne 26) (1) 24
25 % .2 Geschmiedete Erzeugnisse u.a. (2) § 13 Forged products and others {2) E 5 Produits forgés et autres (2) 25
26 g g Kaltgezogener Draht u‘; 'g_ Cold drawn wire § B Fils tréfilés 26
27 5 LE Réhren u. Verbindungsstiicke aus Stahl Zo @ Steel tubes, pipes and fittings &q Tubes et raccords d'acier 27
28 Summe 23 +24+25+26+27 Total 23+ 24+25+26+27 Total 23+ 24 +25+26+ 27 28
29 Gebrauchte Schienen Used rails Rails usagés 29
30 Eisenerz iron ore Mineral de fer 30
31 Schrott Scrap Ferrailles 31
(1) Kalt hergestellte oder kalt fertiggestellte {1} Products obtained or finished by cold {1)Produits obtenus ou parachevés a froid (sans fils tréfilés)

working {exc. drawn wire): cold reduced strip, feuillards a froid, profilés a froid, barres étirées, téles et
cold-rolled sections, shapes drawn bars, sheet

and strip otherwise fabricated or worked.

Erzeugnisse {(ohne kaltgezogenen Draht):
Kaltband, Kaltprofile, Blankstahl, kaltverformte
und kaltbearbeitete Bleche und Bander.

feuillards faconnées a froid.

(2) Barres forgées, demi-produits forgés, ébauches de
forges et autres produits se présentant sous les formes

{2) Geschmiedete Stabe, geschmiedetes Halbzeug, (2) Forged bars, semi-finished forgings, pieces
Schmiedehalbzeug und andere Erzeugnisse in den roughly shaped by forging, other products in

Formen der Vertragserzeugnisse the form of products falling under the Treaty de produits du traité.
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Produktionsgrundlagen

Production bases

Bases de production
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Erzeugung

Production

Production






ROHEISENERZEUGUNG (1)

3.1 PIG IRON PRODUCTION (1)
PRODUCTION DE FONTE BRUTE (1)
1000 t
EUR | B D e | F | v ] o [ n ] P UK | A Jusa |
1990 91777 9459 30097 5482 14415 11883 2645 4960 339 12496 | 3453 49668 80228
1991 89772 9373 30989 5404 13646 - 10856 2463 4696 251 12094 3439 44123 79985
1992 . 8533 28548 402 11521 3067 46974 73143
1991 oct | 7715 840 2692 436 1085 881 210 435 23 1114 252 3857 6767
NOV | 7443 - 746 2548 ... 443 1130 845 191 . 355 26 1059 | 269 3901 6305
DEC | 7340 789 2342 470 1179 970 212 424 29 925 267 3935 6162
1992 JAN 815 2646 438 1250 1011 224 410 25 1018 264 3983 6190
FEB U705 2551 405 1198 939 211 423 26 1018 232 3788 5785
MAR 712 2699 471 1254 999 230 406 38 1065 265 4104 6249
APR 692 24607 479 174 985 187 414 37 1048 | 252 3092 5817
MAY 668 2655 475 1182 1028 191 400 38 1073 302 4032 6222
JUN 769 2407 458 1187 962 :.136 365 35 962 297 3839° [ -6029 ¢
JuL 731 2361 386 1084 900 142 403 35 944 296 3944 6195
AUG Ci7I00 o 23920 448 855 . 638 129 s 3 876 268 3900 6132
SEP 759 2464 432 1022 616 202 417 33 902 228 3687 5963
ocT 774 2289 435 1038 776 222 435 37 960 216 3928 6190
NOV -601 1987 308 920 204 - 389 . 34 94 223 3871 - 8057
DEC 537 1637 ' 28 745 224 3906 6314

(1) Einschliesslich Spiegeleisen und kohlenstoffreiches {1) Net production (excluding remelted pig-iron),

Ferromangan auch aus Elektro-Roheisendfen,

jedoch ohne sonstige Ferrolegierungen und ohne

umgeschmolzenes Roheisen

including spiegel and hogh-carbon ferro-manganese
from the blast furnace and electric smelting furnace,

without other ferro-alloys

(1) Production nette (sans fonte repassée),y

compris fonte spiegel et ferromangandse

carburé au haut fourneau et au four

électrique & fonte, mais sans autres

ferro-alliages
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5

Handel

Trade

Commerce






Aussenhandel

External Trade

Commerce extérieur






Aussenhandel und Binnenaustausch an Eisen- und Stahlerzeugnissen

Foreign and internal Trade in iron and steel products

Commerce extérieur et échanges intracommunautaires de produits sidérurgiques
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